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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 88920 Denklingen, Germany

gna PT S.p.A.
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

|

Kudepehnadingiad ok
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£8034.0 5Pp T T

Caode fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10} Thr Zelchen 11} BestellungOrder/Commande 10) Zusalzdalen des Beslallers 12} Unsers Abtelung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addltional Customer Data Our Depariment PhonelFax Exienslon Our Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. cormptam. cllent Notre département TéFax ntéme Notre ordre ne.
0000030877 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWVay of ShipmentMede d'expéditien | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | portdd Made d’embaltage Identification de Fenval brulto/grossibrut nettoMmetiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.064 7.119
25) VersandanschrifShipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/ieu de déthargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ’3 \ gpm,\ 14248
27 Pos, 28) MateralXunde/CustomerPar/RéférenceCiient 28) MalerialMateriaVRéférenca 30) Menge 31) Elnheh
ltem And d/EngineerngChenge/Etat Technky Bezelchnung/Description/Daseription Quantity Unit
Poste l‘. I‘ 4] ¥ _ﬂ; 'cllnenl P h #Production batlch/Let du preducti Quantité Uniié
010 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000030478
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 HIFEMHNZ+NAGEL sl 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer HinterscihitZ IONE MERCE
DEW 118174 4 645817 Quzntita dickiarata: 25 20
5000030476 20M C 85 Quantité effettiva;
NLIoSY 1 oo 1mbaliaggio:
Vormaterial qugnlg;m\r%g\jfﬁgh?ungsge%rﬂﬂ \ﬁ
PSR i o
030 2516121890 111283.02 Conformita aile 5‘“??" "“b% 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oBf&F gt
DEW 118174 4 645817  Fma &(
5000030477
20MnCrs5s
Vormatetiat 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weftheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 08, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jiirg ROckauf {Chalrman), 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001%
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Group

Delivery Note

Kundanehlt, + -, o “ N
Custamérto. z M
o dbele AR
2000550 satshnon
5)  Llefecer-Nr, Lieferschola
Supplier Na. Dalivery note
Code foumnisseur Bon de lvialson
. 91001046
10) $1rZe]I!chrnn 11) Bestellung/CrdariCommante 10y Zusatzdalen des Besteliers 12) Unsers Abteflung 13} Tel./Fax Durchiwah! 14) Unsere Auftrags-hr,
vorositeencs | 5500045560 0000 Tndie congm et Netcs dgpariamen T F s rmarm " Notrs s .
0000030877 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentModa d'expédition fm:d 20 unfre;ﬂ 21} garﬂckungsarl 22) Varsurdzelchen 23) Gesamigewichl kg Welght kgs / Poids kg
fonNarder HIVO ?x:ncn ggfﬂm M?i%nl:iu'nmhal]age ;T:ﬁﬁlglmn; Fenvet brutto/gross/bmut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.064 7.119
25) vV hriR/Shipping Address/ad d'expéditlon 26) Abladestelle/Unload Locatfon/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) iCustomerPart/RéférencaClisnt 20} Malerial/MateraVRérérence 30) Menga 31} Einhelt
ltem Andenungssiand/EnglneeringChangerEtat Technlque lek o fption Quanty Unlt
Poste :’ N B! JC| .... erBatchil ﬂL‘Clllﬂnl Produkil h d bailch/Lot du prod Quanthé Unks
040 2516121890 111283-02 - 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 118174 4 645817
5000030591
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschniit
DEW 118174 4 645817
5000030585
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000030592
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104158
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers” Genera! Temns or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/anfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, B|C; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rilckauf (Chaiman),

Waller Bauer, Or. Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQC (BARI)
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s

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Benklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

SRR

20041 3

5} Lieferer-Nr, Liaferschain Dalum
Suppller No. Dahvery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date

91001046

10y Ihr Zeichen 11} Beslallung/Onder/Commande 18} Zusalzdalen des Bastallers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additlonal Customer Data Qur Depanment Phonefrax Exienston Cur Order No.

Votre référence 5500045560 0000 Indic. complém. ctlent Notre département Tél/Faxintama Notre ordre no,

0000030877 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092

19 V Way of Shif Mede d'expédition | frei  20)| unl‘rell 21} Vemackungsarnt 22) Versalndzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welgh! kgs / Poids kg

forwariier HIVO . ?r;]r?cu :ﬂad?] :liz'gl?embailaua f&fﬁﬁﬂgﬂhﬂiﬂ&i I'envol brutto/gross/bmat nettoinet/nat

Spedition Schweitzer X |see below see document 8.064 ?.1 19

25y Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ab Intoad L loniLieu de déchang

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100

70026 MODUGNO (BARI) 14248 .

27) Pos, 28) MaleralKunde/Cs Pant/Réfé flant 20) Maleral/MateralRéférence 30} Menga 31) Einhel
liem AnderungsStandJEngineeﬂngChangerEmTer.hnique I Mescriplion/D I Quantily Unlt
Poste Kundench ic ol Client Proc ge/Produslion batchiLo? du prod Quantié Unité

L 1 fend l.ot Foumnisseur
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
PEW 118174 4 645817
5000030589
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsaeprift
080 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000030593
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000030595
20MnCrS5
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprft
15162 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pc

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers” General Temms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: ELIR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilssefdarf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemsnt Board:

Jorg Ritekauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH i
Hirschvoge! Group

Dr.-Marfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86520 Denklingen, Germtany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
[TALY Delivery Note
5) Lisfarer-Nr. -Llafarschen': Datum
Supplier No. Delivery note Data
Code foumlsseur Bon de livraison Cate
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10} Zusetzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Aufirags-r,
‘Your Reference Addittanal Customer Data Qur Departmant Phone/Fax Exienslen QOur Onfer No,
Volre référence 5500045560 0000 Indle, complam. cllent Notre dépatement Tél/Fax intdme Nolre ordra no.
0000030877 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédilion | frei  20) unfre;:r 21) Verpackungsart 22) Va;saindz:‘{:w 2)) Gesarmgewich! ky/ Weight kgs J Poids ki
forwarder HIVO Fanco pott 0 ;ﬁwemauage Idenieaton e fonvet biutlofgross/r pettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.064 7.119
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Ade dexpéditi 28) Abladestelle/Unfoad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
52069492 - 52069500 280 pc
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www. hirschvogel.comven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umforrstechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilkeim, Currency: EUR, (BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Distrist Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUHDDEDDXXX Jérg Rieckauf (Chafrman), 4/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-003722 vom 13.04.2023

Ludwigsburg, 13.04.2023
Seite 1 von 1

RN AN e

Absender f Expeditaur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterlieg! frotz einer ge- Cetranspor estsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das  conlraire, 3 la Gonvention relative atr contrat de
ObereinkommensabardenBefdrdenmgsveriragim  transport intemational des marchandises par
intemn. SiraBengaterverkehr (CMR), route (MR).

Xfan arf Desunatalre

VIADE! CICLAMINI, 4
76026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.;

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG

Cari-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
DaumiDate  18.04.2023

Zeit f Temps

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporieurs successifs

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise
ontfLiew Denklingen Varbehalt d B K des Frachtflihrer /
. ‘orbehatte und Bemerkungen des Fra rer
Lend/Pays  Deutschland Zeit { Temps 8 Reserves et observations des transporteurs
Datum/Date  13.04.2023
5 Beigefiigie Dokumente f Documents annexes
g Pos. 4 Zeichern/ir. 4 Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kn
1 83154541 12 COLLI Getriebeteile 21.959 73,58
2 831546994702 12 CoLLI
Summe. 24,00 coLLl 21.959,00
Tatal:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Granzitbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere \ereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amichos Kenraeichan P— Uberrlahr_"nebesfati_gung d_es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben duich den Fahrer erfolgt.
22 Benuizter Grenzibergang Gut 2 3?22empfangen am Datum { Date
ru i E i 0 ﬁar;\seg lem 5
- " B ] e A N
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. . 7N d B A
Via dei Ciclamini snc 7 02 oduano )

D-86920 Denklingen

Unterschnft und Stempe) des Absenders
Signature et timbre fexpédileur

D-71634 Ludwigsburg

Urtersehrifl und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transperteur

nature et timere de destinatairs
""‘-r-nw}.f"f v Fserys i

[T S B

verifica su qualitd e quaniiia’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwiosburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéafisfihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweilzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFFG04



